
INSTRUCCIONES
2019-02-1594100082

KIT DE ALFORJA

INFORMACIÓN GENERAL
Tabla 1. Información general

HoraNivel de habilidad(1)Herramientas sugeridasKits

1 horaGafas de seguridad, llave dinamomé-
trica90201558

(1) Es necesario apretar al valor del par de apriete u otras herramientas moderadas y técnicas

CONTENIDOS DEL KIT
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Figura 1. Contenido del kit: Kit de alforja

1 / 4Muchas piezas y accesorios de Harley-Davidson se han fabricado con plástico y metales que se pueden
reciclar.

94100082

Deseche los materiales de forma responsable.

https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=es_ES&ref=94100082


Tabla 2. Contenido del kit

NotasN.º de piezaDescripciónCanti-
dad

Ar-
tícu-
lo

90201764Pieza de soporte del punto de acoplamien-
to, inferior1

90201524Punto de acoplamiento, inferior2

10,9–13,6 N·m (96–120 in-lbs)3540Tornillo, casquillo cabeza de botón hexago-
nal, punto delantero de acoplamiento3

10,9–13,6 N·m (96–120 in-lbs)4016Tornillo, casquillo cabeza de botón hexago-
nal, punto delantero de acoplamiento4

51,6–63,8 N·m (38–47 ft-lbs)4097Tornillo, casquillo cabeza de botón hexago-
nal, pieza de soporte del lado izquierdo5

6701Arandela, corriente6

6702Arandela, corriente27

28,5–36,6 N·m (21–27 ft-lbs)10200596Tornillo, casquillo cabeza de botón Torx,
punto de acoplamiento superior48

90201669Espaciador49

90201559Alforja, Kit 90201558 del lado derecho10

90201560Alforja, Kit 90201558 del lado izquierdo11

11159O-ring (4)12

Artículos mencionados en el texto, pero no incluidos en el kit:

90300137
Kit de bloqueo de reemplazo, alforja (inclu-
ye juego de dos llaves), kit 90201558A so-
lamente

H

NOTA
Verifique que todos los contenidos estén presentes en el equipo
antes de instalar o quitar elementos del vehículo.

GENERALIDADES
Modelos
Para más información sobre el acoplamiento de los modelos,
consulte el catálogo de venta al detalle de P&A (piezas y
accesorios) o la sección Piezas y accesorios de
www.harley-davidson.com (inglés solamente).

Asegúrese de estar utilizando la versión más reciente de la
hoja de instrucciones que está disponible en:
www.harley-davidson.com/isheets

Contacte con el Centro de soporte para clientes de
Harley-Davidson al 1-800-258-2464 (solamente EE. UU.) o al
1-414-343-4056.

Requisitos de instalación
FIJATORNILLOS Y SELLADOR DE MEDIANA FUERZA
LOCTITE 243 (AZUL) (99642-97) es necesario para la
instalación correcta de este kit.

¡ADVERTENCIA

La seguridad del motociclista y del pasajero dependen de
la instalación correcta de este kit. Use los procedimientos
correspondiente delManual de servicio. Si el procedimiento
no está dentro de sus capacidades o si no tiene las
herramientas correctas, pida a un concesionario
Harley-Davidson que realice la instalación. La instalación
incorrecta de este kit podría resultar en lesiones graves o
la muerte. (00333b)

NOTA
Esta hoja de instrucciones hace referencia a la información del
Manual de servicio. Para esta instalación se requiere unManual
de servicio del modelo de su motocicleta. Este manual está
disponible en un concesionario Harley-Davidson.

Contenido del kit
Vea la Figura 1 y la Tabla 2 .

¡ADVERTENCIA

No sobrepase la capacidad de peso de la alforja. Coloque
el mismo peso en cada alforja. Demasiado peso en las
alforjas puede provocar la pérdida del control y causar la
muerte o lesiones graves. (00383a)

NOTA
La capacidad de peso máximo de las alforjas es de 6,8 kg
(15 lb) .
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PREPARACIÓN
¡ADVERTENCIA

Extraiga el fusible principal antes de continuar para evitar
el arranque accidental del vehículo, lo que podría ser la
causa de muerte o de lesiones graves. (00251b)

1. Consulte el Manual de servicio y siga las instrucciones
para:

a. Retire la cubierta lateral izquierda.

b. Quite el fusible principal.

c. Retirar el tubo de escape.

INSTALACIÓN
Instalar el lado izquierdo

AVISO

Verifique que la(s) estructura(s) de la(s) alforja(s) esté(n)
completamente asentada(s) y firmemente asegurada(s)
con los elementos de sujeción de montaje. No hacerlo así
puede causar que las alforjas se desprendan y/o se dañen.
(00171b)

1. Vea Figura 2 . Instalar el alojamiento del punto de
acoplamiento del lado izquierdo.

a. Coloque la pieza de soporte del punto de
acoplamiento (6) en el bastidor.

b. Instale la arandela (3) en el tornillo (2).

c. Aplique fijatornillos al tornillo.

FIJATORNILLOS Y SELLADOR DE MEDIANA
FUERZA LOCTITE 243 (AZUL) (99642-97)

d. Instale el tornillo. Ajuste.
Par: 52–64 N·m (38–47 ft-lbs) Tornillo de la pieza de
soporte de montaje del lado izquierdo de la alforja

e. Acople los nudos de alojamiento del punto de
acoplamiento (1) con los orificios del soporte de
montaje.

f. Instale la arandela (5) en el tornillo (4).

g. Aplique fijatornillos al tornillo.

FIJATORNILLOS Y SELLADOR DE MEDIANA
FUERZA LOCTITE 243 (AZUL) (99642-97)

h. Instale el tornillo. Ajuste.
Par: 10,9–13,6 N·m (96–120 in-lbs) Tornillo del
alojamiento aislante de la pieza de soporte de
montaje del lado izquierdo de la alforja

2. Instale la alforja.

a. Coloque la conexión de acoplamiento (7) en el
alojamiento del punto de acoplamiento (1).

b. Deslice los tornillos (10) a través de los orificios en
la alforja (11).

c. Instale los espaciadores (9) y los O-rings (8).

d. Aplique fijatornillos a los tornillos (10).

FIJATORNILLOS Y SELLADOR DE MEDIANA
FUERZA LOCTITE 243 (AZUL) (99642-97)

e. Alinee los tornillos de la alforja con los agujeros del
soporte del guardabarros. Instale y ajuste.
Par: 28–37 N·m (21–27 ft-lbs) Tornillo de la alforja
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Alojamiento del punto de acoplamiento1.
Tornillo2.
Arandela3.
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Pieza de soporte del punto de acoplamiento6.
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O-ring (2)8.
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Figura 2. Montaje de la alforja (lado izquierdo)

Instale el lado derecho
1. Vea Figura 3 . Instale el alojamiento del punto de

acoplamiento del lado derecho.

a. Acople los nudos del alojamiento del punto de
acoplamiento (4) con los orificios de la abrazadera
de soporte del escape (1).

b. Instale la arandela (3) en el tornillo (2).

c. Aplique fijatornillos al tornillo.

FIJATORNILLOS Y SELLADOR DE MEDIANA
FUERZA LOCTITE 243 (AZUL) (99642-97)

94100082 3 / 4



d. Instale el tornillo. Ajuste.
Par: 10,9–13,6 N·m (96–120 in-lbs) Tornillo del
alojamiento del punto de acoplamiento del lado
derecho de la alforja

2. Complete la instalación del lado derecho al seguir el paso
2 de la sección Instalar el lado izquierdo.
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Pieza de soporte del soporte del escape1.
Tornillo2.
Arandela3.
Alojamiento del punto de acoplamiento4.
Brazo de soporte inferior (derecho)5.

Figura 3. Soporte de acoplamiento (lado derecho)

Finalización
NOTA

Revise que el interruptor de la llave de encendido/luz esté en
la posición OFF (apagado) antes de instalar el fusible principal.

1. Consulte el Manual de servicio y siga las instrucciones
para:

a. Instale el escape.

b. Instale el fusible principal.

c. Instale la cubierta lateral izquierda.

MANTENIMIENTO
Tornillos del punto de acoplamiento

AVISO

Si no se aprietan los elementos de sujeción al par de
apriete especificado podría resultar en daño al accesorio
instalado. (00508b)

1. Después de 800 km (500 millas) de uso en carretera con
las alforjas instaladas, es necesario controlar el par de
torsión en los tornillos de montaje del punto de
acoplamiento. Verifique que se mantenga la torsión
adecuada y apriete los tornillos si fuera necesario. Ajuste.

a. Tornillos inferiores del punto delantero de
acoplamiento.
Par: 10,9–13,6 N·m (96–120 in-lbs)

b. Tornillo de la pieza de soporte del lado izquierdo de
la alforja.
Par: 51,6–63,8 N·m (38–47 ft-lbs)

c. Tornillos del punto superior de acoplamiento.
Par: 28,5–36,6 N·m (21–27 ft-lbs)

Cuidado de la alforja
Aplique el acondicionador para cuero Genuine de
Harley-Davidson incluido con la alforja según las instrucciones
en el kit de cuidado de cuero. Hay frascos adicionales
disponibles en un concesionario Harley-Davidson (n.º de pieza
HD 9826191 V).
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